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ANNEXE IV — BIJLAGE IV

Atelier général du Timbre 4 Malines
Algemene Werkplaats van het Zegel te Mechelen

Degrés de la hiérarchie Emplois prévus au cadre orga- Cadre frangais Cadre néerlandais
nique Nombre d'eriplois Nombre d’emplois
Trappen van de hiérarchie Betrekkingen voorzien in de | Frans kader Nederlands kader
personeelsformatie Aantal betrekkingen Aantal betrekkingen
1
2
3 1 1
4
5 3 3
6 6 [}
7 3 5
8 29 29
9
10 35 35
11 33 33
12 49 49

Vu pour &tre annexé a Notre arrété du 23 septembre 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Secrétaire d’Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones;

Mme P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van
23 september 1987.

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Staatssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

Mevr. P. DHONDT-VAN OPDENBQSCH

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 87 — 2050

1ler OCTOBRE 1987. — Armrété royal modifiant la loi du
21 janvier 1987 concemant les risques d’accidents majeurs de
certaines activités industrielles

BAUDOUIN, KRoi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 21 janvier 1987 concernant les risques d'accidents
rajeurs de certaines activités industrielles, notamment Yarticle 12;

Vu la directive du Conseil des Communautés européennes
ne 87/216/CEE du 19 mars 1987 modifiant la Directive 82/501/CEE
concernant les risques d'accidents majeurs de certaines activités
industrielles;

Vu Yavis du Conseil d'Efat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secréfaire dEtat & 'Environement et de I'avis de Nos Minis-
tres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les annexes I, I et III de la loi du 21 janvier 1987
concernant les risques d'accidents majeurs de certaines activités
industrielles sont modifiées conformément & I'annexe du présent
arrété.

Art. 2, § ler. Pour les activités industrielles existantes qui, en
application de Yarticle ler, seront soumises pour la premiére fois
aux dispositions de la loi du 21 janvier 1987 concernant les risques
daccidents majeurs de certaines activités industrielles, 1a notifica-
tion visée a l'article 4 de cette loi doit étre faite au Ministre qui a
YEnvironnement dans ses attributions, au plus tard le 24 inars 1892.

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU i

N. 87 — 2050

1 OKTOBER 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van de wet van
21 januari 1987 inzake de risico’s van zware ongevallen bij
bepaalde industriéle activiteiten

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 januari 1987 inzake de risico’s van zware
ongevallen bij bepaalde industriéle activiteiten, inzonderheid op
artikel 12;

Gelet op de Richtlijn van de Raad van de Eurcpese Gemeen-
schappen nr. 87/216/CEE van 19 maart 1987 tot wijziging van Richt-
lijn 82/501/BEG inzake de risico’s van zware ongevalien bij
bepaalde industriéle activiteiten;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Leefmilieu en op het advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,

_Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlagen I, II en III van de wet van 21 januari 1987
inzake de risico’s van zware ongevallen bij bepaalde industriéle acti-
viteiten worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij dit besluit,

Ari. 2. § 1. Wat de bestaande industri€le activiteiten betreft die
ingevolge artikel 1 voor het eerst onderworpen worden aan de bepa-
lingen van de wet van 21 januari 1987 inzake de risico’s van zware
. ongevallen bij bepaalde industriéle activiteiten moet de kennisge-
ving bedoeld in artikel 4 van die wet uiterlijk op 24 maart 1992
worden voorgelegd aan de Minister tot wiens bevoegdheid het Leef-
milieu behoort.
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§ 2. Le fabricant responsable d'une activité visée au § ler doit
cependant présenter au Ministre qui a I'Environnement dans ses
attrébutions. au plus tard le 24 mars 1989, une déclaration compor-
tant:

— le nom ou la raison sociale et 'adresse compléte;

— le sidge de I'établissement et V'adresse compléte;

— le nom du directeur responsable;

- le type d'activité;

— le type de production ou de stockage;

— une indication des substances ou catégories de substances
mentionnées aux annexes 11 ou 111 de la loi du 21 janvier 1987.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
J'Etat a YEnvironnement sont chargés, chacun en ce gui le concerne,
de l'exécution du présent arrété. .

Donné a Bruxelles, le ler-octobre 1987,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrélaire d'Etat & YEnvironnement,
Mme M. SMET

§ 2. De fabrikant verantwoordelijk voor eenin § 1 bedoelde activi-
teit moet nochtans uiterlijk op 24 maart 1989 aan de Minister fot
wiens bevoegdheid het Leefmilieu behoort een verklaring voor-
leggen, waarin zijn vermeld :

— de naam of firmanaam met volledig adres;

— de plaats van vestiging met volledig adres;

— de naam van de verantwoordelijke directeur;

- de aard van de activiteit;

— de aard van de produktie of opslag;

~- een opgave van de stoffen of categorie stoffen vermeld in de
bijlagen II of III bij de wet van 21 januari 1987. .

Art. 3. Onze Minister"van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Leefmilieu zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

) Gegeven tg Brussel, 1 oktober 1987.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
Mevr. M. SMET

Annexe

1. MODIFICATION DE IANNEXE I DE LA LOI DU 21 JANVIER 1887

Installations industrielles visées 3 Particle 2:

&) Au point 1, premier alinéa, les mots « Installation:

s de production ou de transformation des substances

chimiques, organiques ou inorganiques, utilisant 4 cette fin notamment :» sont remplacés par les mots suivants
« Installations de production, de transformation ou de traitement des substances chimiques, crganiques ou

inorganiques utilisant & cette fin, entre autres:»;

b) Au points 1, deuxiéme alinéa, les mots « Installations de traitement des substances chimiques, organiques
ou inorganiques, utilisant a cette fin notamment : » sont supprimés et 1a suite de cet alinéa est intégrée au premier

alinéa;

¢) Le point 4 « Installations de production ou de transformation de gaz produisant de I'énergie, par exemple,
de gaz de pétrole liquéfié, de gaz naturel liguéfié et de gaz naturel de synthése » est remplacé par:

« Installations de production, de transformation ou de iraitement de gaz produisant de I'énergie, par exemple,
de gaz de pétrole liquéfié, de gaz naturel liquéfié et de gaz naturel de synthese ».

2. MODIFICATION DE LANNEXE It DE LA LOI DU 21 JANVIER 1987
Stockage dans des installations autres que celles visées & Pannexe I (stockage séparé).

&) la note en bas de page (1) est supprimée;

b) 1a quantité fixée au point 5 pour le chiore est remplacée par la quantité suivante : 75;
¢) la dénomination et la quantité de nitrate d'ammonium sont remplacées par les indications suivantes :

Quantités (t) 2

7 (a) Nitrate d'ammonium (1a)

1 (b) Nitrate d'ammonium sous la forme d'engrais (1b)

2500
10 000

{la) Cela s'applique au nitrate d’amamonium et aux mélanges de nitrate d'ammonium dans lesquels la teneur
en azote due au nitrate d’ammonium est supérieure & 28 % en poids et aux solutions acqueuses de nitrate
d’ammonium dans lesquelles 1a concentration de nitrate d'ammonium est supérieur a 90 % en poids.

{(1b) Cela s'applique aux engrais simples 4 base de nitrate d’ammonium conformes 2 la directive 80/876/CEE
et aux engrais composés dans lesquels la teneur en uzote due au nitrate d’'ammonium est supérieure a
28 % en poids (lés engrais composés contiennent du nitrate d'ammonium mélangé & du phosphate et/ou

de la potasse).

d} La substance suivante est ajoutée:

Substance (t) 2

10. Trioxyde de soufre

100
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3. MODIFICATION DE I’ANNEXE [II DE LA LOI DU 21 JANVIER 1987

Liste de substances visé ss par article 2 :

a) La note en bas de page (1) est supprimée;

b} La quantité de la substance ne 15 « Dichlorure de carbonyle (Phosgéne) » est remplacée par la quantité
suivante : 750 kg;

¢) La quantité de la substance n° 16 « Chlore » est remplacée par la quantité suivante : 25 t;

d) La quantité de la substance no 36 « Isocyanate de méthyle » est ramplacée par la quantité suivante : 150 kg;

e) La dénomination et la quantité de la substance n° 118 : « Cobait (pourdres et/ou composés) » sont rempla-
cées par les indications suivantes :

Dénomination Quantité (2)

118. Cobalt sous forme de métal, d'oxydes, de carbonates, de sulfures, en
poudre 1t

f} La dénomination et la quantité de la substance no 118 : « Nickel (poudres et/ou composés) » sont remplacées
par les indications suivantes :

Dénomination Quantité (2)

119. Nickel sous forme de métal, d'oxydes, de carbonates, de sulfures, en
poudre 1t

) La dénomination et la quantité de la substance no 146 : « Nitrate dammonium » sont remplacées par les
indications suivantes :

Dénomination Quantité (2)
146. (a) Nitrate d'ammonium (la) 2500 ¢
146. (b) Nitrate d’ammonium sous la forme d’engrais (1b) 5000t

(1a) Cela s’applique au nitrate d'ammonium et aux mélanges de nitrate d'ammonium dans lesquels la teneur
en azote due au nitrate d'ammonium est supérieure & 28 % en poids, et aux solutions acqueuses de nitrate
d'ammonium dans lesquelles la concentration de nitrate d'ammonium est supérieure a 90 % en poids.

(1b) Cela s'applique aux engrais simples a base de nitrate d'ammonium conformes a la directive 80/876/CEE
et aux engrais composés dans lesquels la teneur en azote due au nitrate d'ammonium est supérieur &
28 % en poids (les engrais composés contiennent du nitrate d'ammonium mélangé a du phosphate et/ou
de la potasse). B

h) La quantité de la substance n° 148 « Dioxyde de soufre » est remplacée par la quantité suivante : 250 t;

i) La substance suivante est ajoutée :

Dénomination Quantité (2) no CAS n° CEE

179. Oxygéne liquide 2000t 7782-44-7 008-001-00-8

J) La substance suivante est ajoutée :

Dénomination Quantité (2) no CAS ne CEE
180. Trioxyde de soufre ) 5t 7446-11-9
Bijlage

1. WIJZIGING VAN BIJLAGE 1 VAN DE WET VAN 21 JANUARI 1987

Industriéle installaties in de zin van artikel 2 :

a) In punt 1, eerste lid, worden de woorden « Installaties voor de produktie of omzetting van organische of
anorganische chemicalién waarbij met name gebruik gemaakt wordt van » vervangen door :

« Installaties voor de produktie, verwerking of behandeling van organische of anorganische chemicalién
waarbij onder andere gebruik wordt gemaakt van »;

b) In punt 1 vervalt het tweede lid « Installaties voor de bewerking of verwerking van organische of anorga-
nische chemicalién waarbij met name gebruik gemaakt wordt van : » en volgt de rest van de tekst van het tweede
lid op de overige rubrieken onder punt 1;

¢) Punt 4 «Installaties voor de produktie of omzeiting van energiegassen, bijvoorbeeld LPG, vloeibaar
aardgas en synthetisch aardgas; » wordt vervangen door:

« Installaties voor de produktie, verwerking of behandeling van energiegassen, byvoorbeeld LPG, vioeivaar
aardgas en synthetisch aardgas; ».
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2. WIJZIGING VAN BIJLAGE II VAN DE WET VAN 21 JANUARI 1987
Opslag in andere dan de in bijlage I bedoelde installaties (afzondexlijke opslag).
a) de voetnoot (1) vervalt;
b) de hoeveelheden chloor vastgesteld in punt 5 worden vervangen door: 75;
¢) de benaming en de hoeveelheden ammoniumnitraat worden als volgt gewijzigd :

Hoeveelheid () 2

7 () Ammoniumnitraat (la) 2 500
7 () Ammoniumnitraat kunstmest (1b) 10 000

(1a) Dit geldt voor ammonjumnitragsat en mengsels ammoniumnitraat waarvan het stiksiofgehalte dat van
het ammoniumnitraat afkomstig is, hoger is dan 28 gewichtspercénten, en voor oplossingen van ammo-
niumnitraat in water met een concentratie ammoniumnitraat die hoger is dan 90 gewichtspercenten.

(1b) Dit geldt voor enkelvoudige ammoniumnitraatkunstmeststoffen die voldoen aan Richtlijn 80/876/EEG
en samengestelde kunstmeststoffen waarin het gehalte aan stikstof dat afkomstig is van het amminium-
nitraat hoger is dan 28 gewichtspercenten (samengestelde kunstmeststoifen bevatten amoniumnitraat
en fosfaat en/of kaliumcarbonaat).

d) de volgende stof wordt toegevoegd :

Hoeveglheid (t} 2

10. Zwaveltrioxide 100

3. WIJZIGING VAN BIJLAGE Il VAN DE WET VAN 21 JANUARI 1987

Lijst van stoffen voor de toepassing van ariikel 2:

a) Voetnoot (1) vervalt;

b) De hoeveelheid van stof nr, 15 « Kooloxychloride (fosgeen) » wordt als volgt gewijzigd : 750 kg;

¢) De hoeveelheid van stof nr. 16 « Chloor » wordt als volgt gewijzigd: 25 ¢;

d) De hoeveelheid van stof nr, 36 « Methylisocyanaat » wordt als volgt gewijzigd : 150 kg;

) de) De benaming en hoeveelheid van stof nr. 118 « Kobalt (poeder en/of verbindingen) » worden als volgt gewij-
ziga: )

Benaming Hoeveelheid (2)

118. Kobaltmetaal, -oxiden, -carbonaten, -sulfiden, in de vorm van poeder ’ 1t

) dﬂ De benaming en hoeveelheid van stof nr. 119 « Nikkel (poeder en/of verbindingen) » worden als volgt gewij-
zigd:

Benaming Hoeveelheid (2)

119, Nikkelmetaal, -oxiden, -carbonaten, -sulfiden, in de vorm van poeder 1t

&) De benaming en de hoeveelheid van stof nr. 146 « Ammoniumnitraat » worden als volgt gewijzigd:

Benaming Hoeveelheid (Z)
146. (a) Ammoniumnitraat (1a} 2500t
146. (b) Ammoniumnitraatkunstmest (1b) ~ 5000 t

(1a) Dit geldt voor ammoniumnitraaat en mengsels ammoniumnitraat waarvan het stikstofgehalte dat van
het ammoniumnitraat afkomstig is, hoger is dan 28 gewichtspercenten, en voor oplossingen van ammo-
ninmnitraat in water met een concentratie ammoniumnitraat die hoger is dan 90 gewichtspercenten.

(1b) Dit geldt voor enkelvoudige ammoniumnitraatkunstmeststoffen die voldoen aan Richtlijn 80/876/EEG
en samengestelde kunstmeststoffen waarin het gehalte aan stikstof dat afkomstig is van het amminium-
nitraat hoger is dan 28 gewichtspercenten (samengestelde kunstmeststoffen bevatten amoniumnitraat
en fosfaat en/of kaliumecarbonaat).

h) De hoeveelheid van stof nr. 148 « Zwaveldioxide » wordt als volgt gewijzigd : 250 t;
1) De volgende stof wordt toegevoegd :

Benaming Hoeveelheid (2) CAS-r, EEG-nr.

179. Vloeibare zuurstof- 20600t 7182-44-7 008-001-00-8

7) De volgende stof wordt toegevoegd :

Benaming Hoeveelheid (2) CAS-nr, EEG-xr.

180, Zwaveltrioxide . 75t 7446-11-9




